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Esiste mangaere, placere, fericire,

Mai dulce, mai sublima la tristii moritori,

Ca glori’a cerésca, ca spléndid’a marire

Ce sbéra p'intre seculi, ca vulturulu prin nuori!

O! este diadema, cordna, stema d’auru,
Séu pompa maiestdsa ce pdte egala
Eternele cunune, girlandele de lauru

Ce geniii prin lume le-aduna'n calea sa!

Placeri si fericire, splendori, mariri desierte,
O! se risipu in lume ca pllberea in ventn,
Si geniulu, numai geniulu, elu face'n lume parte,
Si elu numai traesce d’incolo de mormentu.

Lui sénguru i se 'nchina cu lacremi de inbire,
Cu inim’a deschisa, cu stufletu ardietorn,
Pe elu sénguru Padéra intrég’a omenire,
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O! ce suntu ranguri nalte si pompe mincinése,
Ce adi lucescu, se’'nganfa, si mane-au vesteditu ?
O! cine mai sci asta-di de titlele pompése,
D’atati si-atati ce-odata in lume au domnitu!

S’au stensu — s'au stensu, ca fumulu si nici o suvenire
D’a loru splendori si nume in lume n’a remasu; —
Sau stensu precum se stenge unu orbu ce’n ratecire
D’in casa 'n casa cere terandu-si alu seu patu.

A geniiloru insa ceresci, divine nume,
Cu litere de auru stau scrise susu in ceru

Si 'neinsi in mii de radie eternu lumina’n lume,
Cum sérele lumina in limpedulu eteru.

Ferice dar’ ferice p’ a carui lata frunte

O radia de lumina d’in ceruri s’a resfrantu;
Precum unu sére luce in diori pe verfu de munte,
Eternu elu luminéza in cern si pe pamentu.




O! tu 'n a cirei suflefu ¢'a reversatu d’in ceruri,
D’in sferele divine torentu armoniosu!

O! tu ce esti tramisa a cérdeloru misteruri

Sé revelezi in lume, astu plaiu intunecosu! —

Ai adormitu tu 6re, ai frantu a tale cérde,

Si vaneloru delicii ai datu sufletulu teu ?

Séu ratecesci prin ceruri si-a sfereloru acérde,
A angerilor choruri asculti in empireu ?

O! nu, o! nu, copila, cdei tu te'nclini planganda
Pe vésted’a tulpina d’in care-ai infloritu,

Cum pe mormeniu se ’nclina o salcia jelinda
Si-o rosa candu in nuori totu ceriulu s’a’nvelitu.

Tenelini — si'n lungi torente de lacremi ardietére
Scaldi véstedele frundie sub care te-ai umbritu ;
Dar’ taci si nu mai plange, — in lumea trecatdre
Si ofa: mai grea. dore'g'e"?» ofu are unu ﬁmtu.
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1. Portatoriulu de socdéte.

»Sum perdutu Colas!“ disa domnulu Lar-
mes, candu, iesindu d'in biroulu admiralitdtii in
Paris, unde erd portatoriu de socéte, mérsa a casa
Jla unu tempu neindatenatu, si eu intristare se
arunc intr'unu sciunu cu bratie ,eu sum perdutu;
trébue sé ne despartimu de o-l-alta; ed nu me
mai potu ingrigi despre tine, Colas. Mi pare reu
cd nu-mi potutient cuventilu ce 'am datu mamei
tale, eu nu potu substitui loculu tatalui teu.“

Colas Rosier, care nici candu nu l'a. ve-
diutu astu-feliu pre domnulu seu, ca prin fulgeru
fu miscatu de cuvintele aceste. Si in adeveru fira D.
Larmes, care de unu anu si jumetate Tu tienusa
la sine, elu erd omulu celu mai delasatu in lume.
Caci in orasielulu, unde erd la mama-sa, la o cusa-
tére n’a invetiatu alt'a decitu a scrie frumosu;
si cu leaf’a lui cea mica ce o cascigd ca scrietoriu,
a ajutatu multu in acopemrea speseloru casnice.
D. Larmes inca ca téneru, avi bunetate a-lu lud
pre densulu la sine. Elu de atuncea — luprivia ca
pre alu seu, si fiindea scrid frumosu 'lu intrebu-
intiy de scrietoriu. Colas erd unu sufletu bunu, de
aceea l'a si iubitu D. Larmes care ca unu june
betranu de 60. ani si fira familia I'a fostu desti-
natu de moscenitorinlu averei sale moderate.
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O! ada-ti tu aminte ci esti tramisa’n lume,

Spre gloria marire, spre-unu mare viitoru;

Ca ai s& 'ncanti pamentulu si sé-ti castigi unu nume
Brilante c’adamantulu, eternu, nemoritoru!

O! du-te dar’ copila, o! sbori d'in ast’a vale
La lumea ce te-astépta cu lauril ‘mpletiti,

Cu ciile-asternute de rose matinale,
De suave dulci mimose, de crini imbalsamiti!

A ta-e eternitatea, a ta e nemorirea,

Si patri'a ta este intregu acestu pamentu.
O! n'ascultd d’acei’a ce-ti spunu ci fericirea
O afli p’alta cale si nu prin geniu-ti santu!

Céci nu e mangaere, placere, fericire,
Mai dulce, mai sublima in ceru si pe pamentu,
Ca glori’a eterna, ca splendid’a marire
Ce luce ca unu sére d’incolo de mormentu!
Gg. Valentinu.

————e T ——

Reactiune séu cine domnesce ?

(Novela.)

»DTa s& fii perdutu ?“ strigﬁ Colas:',,Ce-ai
facutu Dle Larmes?“

»Ah! eu n’am facutu nimic’a, ¢i eu trébue
sé facul!* respunsa portatoriulu de sochte, si-si
aruncd pung’a pe mésa: ,Mai tardiu vom vorbi
mai pe largu. Eu ti predau toti banii mei, ce-i
am gat'a ca legatu (legatum, hagyomény, ver-
michtnisz.) De nu me mai vedi mane, atuncea
sum inchisu; deci reculege-te, cauta-ti atare apli-
care orl unde, si me privesce de unu omu onestu,
ori ce s¢ dica lumea despre mine.“

Colas de spaima si compatimire, nu scij de
sine. Cu ochi lacrimatori I'a rogagu D. Larmes,
sé-1 spuna: ce i-s’a intemplatu? s1 jurd c& mai
bine mére decitu sé-lu lese.

Betranulu erd in tacere afunda. In urma lua
éra-si firulu vorbirii si disa: ,,Colas, tie insa
numai tie potu sé-ti spunu. Vai de tine daca
o vei spune altor’a; clci ti-ar consth libertatea,
péte chiaru si viati’a ca tocmai mie. Totu-si nu
va strich sé-ti spunu, ca asid daca nimenea, celu’
putienu tu s& credi in nevinovati’a mea. Insa fii
mutu ca pescele. Sidaca vei cutezd a lepetf, numai
atuncea sé& o faci ast’a, candu eu nu voiu mai trai.

Colas promisa totu ce poftisa dela elu cresca

catoriulu lui. Acl incepht D. Larmes: ,,D'in cass’a
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marinei lipsesce peste jumetate de milionu. Caus’a
nu multu se péte tainui. Mai marele meu, (chef)
D. Gatry prin preddrile sale s’a ruinatu de totu.
Ca s& scape elu, a doritu sé jertfésca nu pre sine
pre vinovatulu, ci pre altulu. Scie Ddieu, ce-am
pecatuitu, ca D. Gatry pre mine s&¢ me destineze
spre scopulu acest’a. M’ a imbiétu cu 40,— 60,000
de livre, daca pentru elu eu me voiu dechiarh de
vinovatu intr'o epistola indreptata cltra elu. S'a
pusu in genunchi innaintea mea. Elu a cugetatu,
cd dedrece eu n'am femee si copii sum domnulu
meu s nu rischezu nimica, pecandu elu si-ar
perde starea, demnitatea, ondrea, femeea si copiii
sei, — a cugetatu c& eu asi poté-o face usioru
sé-1 aducu jertf’a ca sé&-1 scriu o epistola, a carei
fie-care siru ’lu va solvi cu 10,000 de livre, si
apol s& scapu in tieri straine. Elu sarl d'in locu
infuriatu candu eu, omulu celu sermanu si onestu,
am cutediatu a me esprime c4 ast’a me pune la
ganduri. Apoi 'mi disa cu sange rece. ,,Dta nu te
poti retrage de felin. Eu pretindu dela Dta con-
trolulu si protocélele cassei. Acele eu le-am si
schimbatu conformu planului meu. Voesci déra
sé me ruinezi, — pe unu Ddieu, capulu Dtale va
cadé mai nainte decitu alumeu. Alege-ti. Acum’a
sé ne jocdmu d’a ,viati'a ori moértea.” — Cam
asid 'mi vorbi densulu. At&tu me ingrozisemu,
citu nu sciamu, ce s¢ me facu. Me treced sudére
de frica. In desperarea sa erd intru atét’a, catu
eramu gat’a sé me ucidu pre mine insu-mi. Atun-
cea insa elu poted dice, ci elu adescoperitu insie-
latiunea me a, i-am cerutu grati'a, si debrece nu
mi-a datu, de locu m’am ucisu e u pre mine insu-
mi. Ah, Colas, la ce nu se dejosescu astu-felu de
domni !“

pDiavolulu intrupatu e omulu!“ strigd Co-
las: ,Eu fugu la ministru, la Cardinalulu Bernis,
Ia rege si ceru ajutoriu.*

nVoescl sé& fii perdutu?” strigd d. Larmes:
Tu mi-ai promisu cd vei tact. S¢ nu cutedi a te
miscd, nici unu cuventu! Va veni tempulu, tiene
minte! Nu voescu sé te ruinezi d’impreuna cu
mine. Am pretinsu sé-mi dee tempu de precuge-
tare. D. Gatry mi-a incuviintiatu 24. ére. Mane
la 10. ére trchue sé-1 ducu respunsulu, va sé
dica: epistol’a ce mi-o datu densulu, ca s& o des-
crin in curatu d’'in cuventu, in cuventu, sé i-o
tramitu cu post'a estraordenarie, séu eu sum la
11. 6re in prinsére. Pana atuncea nu potu lasd
cas’a, dar’ mici tu. M'a opritu si pre mine si pre
tine. Elune pandesce, spioniisunt in cas’a acést’a.
gNebunulu cutéza ori-ce !

»o1 ce vei face, Dle Larmes ?“ intreba Colas
fricosu.

,,Credu in Ddieu, Colas, ¢4 nevinovati’a mea
va veni la lumina. Eu tacu si asceptu liniscitu.
Eu voin asceptd sé@ cadu in prinsére. In manele
justitiei voiu fi scutitu celu putienu de asasinare
(ucidere pe de a furisiulu.) 8iatuncea voiu sé& vor-
bescu, fie ce va fi. Ddieu apera pre ceinevinovati.
Pana atuncea tacu! Eu ’ti dau banii mei. Daca
me vor judecd si nevinovatu, si strengariulu in-
vinge prin autoritatea neamuriloru sale poter-
nice: bine, atuncea fii omu de omenia, si grigi de
tine. Ruinarea ta mie nu-mi folosesce !

Amendoi vorbira inca multe despre acést’a
causa ingrozitére; portatoriulu de socéte cu tari’a
neclatita a consciintiel curate, — Colas cu des-
perarea si mahnitiunea unui copilu multiamitoriu
si iubitoriu. D. Larmes prin conversare ’si recas-
cigh cu incetulu liniscea si intieleptiunea, pe-
candu Colas le perdi amendéua. Acel'a man-
gaindu pre copilulu seu de sifletu, s’a mangaiatu
si pre sine. Apoi I'a chiamatu in chili'a sa, sé
lucre si s& se distraga precum va poté. Colas 'lu
ascultd, s1 se dusa tacutu siintristatu. D. Larmes,
care vedilt a fi aprépe de mérte, ’si adusa in
ordene hartiele sale.

11. Paulin’a.

Colas Rosier peritu si frementandu-si ma-
nele treced prin ocolulu ospetariei, unde locuid
D. Larmes in cite-va chilii d’in napoi. Ospetari’a
erd a contelui Oron, care cu soti’a sa odiniéra
duced un’a d'intre casele cele mai stralucite a
Parisului. Se diced ci principele Soubise curte-
nesce fetei contelui. In adeveru, principele erd
unu amicu diliginte a casei, si de totu ocupatu
pe lenga contes’a ténera. Insa elu scid mai bine
decitu toti, cA cercetirile sale le face nu atdtu
pentru contesa, cltu pentru séti’a ei de conver-
sare Paulin’a de Pons. Paulin’a, o orfana fara
parinti si fAra avere, aternatére dela grati’a con-
telui putienu s’a interesatu de frumsetile, ce spu-
ned principele de 40. ani, care erd amestecatu in
téte trebile amordse a curtii. Ea, in flérea cea mai
fromdsa a vietiel sale, cu atdtu mai tare ’si des-
chisa ochil pentru vecinulu ei celu frumosu, pen-
tru Colas, care aved 27. ani. Ea totu — déun’a
aved ceva lucru cu elu. Elu descrid pentru ea séu
pentru téner’a contesa candu poesii, candu note
musfcale; d'in care ’si cascigd cdta ceva. Dar’ la

aceea, cd elu a cascigatu inca siinim’a Paulinei, g
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n’a cugetatu nici candu. Cu Paulin’a i placed a
conversd. Cum sé nu-i fie plaCutu a fi in societa-
tea copilei gratiése? Totu-si elu nu pricepui de
felu foculu celu secretu a cautaturei densei. Mer-

ed la ea fira sbocotire de inima si cu téta
flegm’a. Elu nici nu scih ce e pasiunea.

Paulin’a steted la ferést’a de cAtra ocolu,
candu Colas gdlfedu si frementandu-si manele
intrd acolo, ea, s'a spariatu candu vedilt pre fa-
voritulu ei gilfedu de dorerea cea muta a lui.
,Pst! pst! siopt? ea cltra elu. Elu insa n’a
auditu nimica. ,,Colas!* strigd ea, si-i facl cu
man’a, candu densulu se uitd in susu. Elu o as-
cultd, si suspiné.

,,Ce-e cu Dta, Colas? pentru Ddieu, ce ti s’a
intemplatu ?* strigd ea, candu densulu intrd in
chilia, si fu observatu ¢ elu a plansu. Elu taced
si suspin.

»lubite Colas, dar’ vorbesce! Tacerea acést’a
me oméra. Ti s’'a intemplatu vr'o nenorocire?
eu trémuru pana la 6se; spune-mi-o chiaru de
ar fi cea mai ingrozitére. Te juru, spune-mi-o-“
Elu taced si suspina.

Acli spaim’a Paulinei se urci la gradulu celu
mai innaltu. ,,Cum, Colas,* strigd ea, ,Dta nu me
tieni démna ca sé-mi respundi? Déra te semti
vatematu ? Me privesci pre mine de nimenea? Nu
me lash mai departe in indoiél'a acést’a sugru-
matére! Vorbesce !*

Colas trasa d’in tmeri si disa: ,,Domnisiéra,
lasa-me sé tacu. Nu-mi este iertatu a vorbi numai
atit’a, c4 acuma ne vom — desparti. Mane lasu
cas’a acést’a si se péte, cd si Parisulu.”

Paulin’a la descoperirea acést’a erd galfeda
ca unu mortu. Siedilt josu fara potere, si immar-
murita se uitd cltra amiculu ei, I'a prinsu de
mana, ca si candu ar voil sé-lu tiena tiépenu, sé
nu se despartiésca de ea, si bolbaid: ,Colas, dar
pentru ce?

Elu erd tacutu

Dupa o mica pausa ea 'si repeti intrebarea
cu unu tonu tremuratoriu. Ochii ei erau plini de
laerime: ,,Atdtu de putienu me pretiuesei¥ disa
ea, ,,cAtu nu-mi poti nici spune, de ce voesci a
parasi Parisulu? Colas, daca cugeti asid, te-asi
despretiul d’in inima, decumva — asi pote. Ba,
ast’a nu o-asi poté Colas. Mergi numai. Eu n'am
avutu altu amicu sub sére, decAtu pre Dta. Dta
vei afly destui amici si amice, insa pre nimenea,
care ar lud parte mai intima in fericirea si nefe-
ricirea Dtale. Mergl'“ strigd ea, si intre suspine
%adence si acoperl fati’a.

4

s|potl, nu-ti este iertatu a me lasd pre mine. Péte
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Candu Colas se uitd la fromds’a plangatére,
i-se amarl téta fiinti’a. ,Ah, fromésa Paulina,®
disa elu, ,,nu e vin'a mea c4 trébue sé me departu.
Catu de bucurosu asi remand aci! CAtu me sur--
prinde simpati’a Dtale! D’al sci cﬁtu te-asi pre-
tiui.... D'ai sci, cd eu..."

Paulin’a se uitd in susu la elu si disa: ,,Oh
tu fatidrnice ! tu m’ai pretiul si totu-si me tortu-
rezi? multiamescu lui Ddieu, ¢4 n’am nici unu
frate, cici d’ar fi ca tine, eu de multu asi fi in
mormentu.

o1 d’asi ave st eu o sora,”* adaugé elu tristu,
»s1 d’'ar fi ca Dta, — da, eu asi fi fericitu, grigea
mi-o-asi imparti cu ea. Insa..."

»Descopere-ti grigea. Déra, iubite Colas, cu
unu svatu bunu ti-asi pote ajuta. Cugeta, ca
candu ti-asi fi sora. Eca-mi man’a!** Ka se scold,
si-si intinsa man’a.

Elu sarutd man’a cu totu respectulu si se
uitd confusu in ochii fromdsei sorori, ce cu atit’a
fragedime  dorid a 'sci secretulu lui. ,Catu con-
stéza deschiderea acestel gure mute? disa ea, si
cu dégetele sale i desfacl budiele, siapoi ’si pusa
man’a pe umerii densului. Nu se scie, cum fratele
si sor’'a 'si atinsera bucele fetiei, si pe unu minutu
gur'a loru ’si perdit graiulu. Colas insa se senti
ca straformatu. Elu privi in domnisér'a Pons pre
sora sa. Elu nu mai avl secretu. Elu s’a incre-
diutu in ea dupa ce a promisu cd in veci va tact
ca pescele, si apoi i-a spusu téte cte le-a auditu
mai nainte dela D. Larmes.

Paulin’a, orl citu s’a infioratu la audiulu
acesteinoutiti, se senti totu-si fericita ca si candu
ar fi fostu metamorfozata lenga portile raiului. Ea |
iubid, si credit cid amorului nimicu nu e cu
nepotintia.

» il in linisce, iubite Colas!® disa ea, ,tu nu

c4 vom gas? mediu-léce pentru scaparea tatalui
teu nutritorin.’

,Insa,’* suspind Colasingrigeatu ,fara a des-
coperi ceva !

,Numai de mi-ar venl ceva aminte
indata!* strigd ea, si-si frementd fruntea:

,,Mergl, Colas, mergi! Lasa-me scngura. Eu
voiu s& me cuigetu. Trébue sé facu ceva.”

Colas se indeparta. Si tragandu usi'a dupa
stne o amenintid cu dtgetulu intre surisu: ,,Sora
Pauhna, dacame vei trad& n v1at1 a mea nu voiu |

mati fi frate nici cu o sora.”
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11I. Principele Soubise.

Intre aceste sosi caret’a principelui Soubise.
Principele mergia pe trepte in susu tocmai candu
Paulin’a iesi din chili'a sa. Fatl’a ei arded inca
de conversarea consangeana. Principele care nici
| candu nu o-a vediutu mai gratiésa, — siin ade-
veru, cum se si poted ea infatisih altu-cum in
splendérea amorului primu? — mai cd nu-si
perdit graiulu la privirea acesteiangere incantatore.

»wDdieule, ce fromésa esci Dtal!* disa elu
sarutandu-i man’a. Ea 'a condusu in sala, sil'a
| compatimitu, cd astadata nu I'a nimeritu a casa
pre contele, care cu soti’a si fetiti’a sa numai
acuma se dusa la preumblare.

,Dta me compatimesci pentru acést’a, si eu
| me semtu fericitu. Oh de mi &’ar rebonifich téte
nenoricirile mele in viatia ca acuma!“ disa elu.
Paulin’a care erd dedata la lingusirile den-
sului, nici nu le lud in considerare aceste si alte
| curteniri ale lui. Ea erh in clgete despre fratele
ei celu nou, si multu se franged, cum l'ar pote
ajutord pre D. Larmes. Mai nainte avea de cligetu
sé le descopere téte contelui Oron, Prin influinti’a
si prin istetimea lui sperd, cf va poté indepartd
téta nefericirea dela capulu betranului portato-
riu de socbte, care crediendu in Ddieu, si fira ca
sé aiba altu prospectu de scapare, se espusa peri-
rei, Insa ’si perdl poterea, candu ’si adusa aminte
de egoismulu celu grosu, si de nepasarea cea tru-
fasia a contelui fatia cu dorerea altor’a. Sosirea
principelui sterni in peptulu ei de totu alte pla-
nuri pentru caletoria. Elu, care era la curte, care
se poteh apropid nu numai de Cardinalulu Bernis
ministru atotu-putinciosu, ei chiaru si deimperatu-
lu, — numai elu, si nimenea altulu poted sé-lu scape.

,lustristime Dle,“ disa ea cAtra pincipe,
»te rogu pe unu Ddieu, pune la o parte glumele,

Voiu s&¢ vorbimu despre unu lucru seriosu.“

,Cum ? fromdsa Paulina,” intrebd principele,
»Dta amorulu seriosu lu iei de gluma ?*

,.Da, celu putienu dela Dta.”

»Daca amorulu meu e gluma, atuncea totu
ce e santu si frumosu sub sére, e numai gluma, si
nu e nimiecu seriosu si adeveru; Paulina, da, atun-
cea faptur'a dieésca a Dtale, si cautatur'a d’in
carea stralucesce foculu celu mai minunatu si far-
mecatur’a seducatére a Dtale, téte sunt numai
insielatiune si minciuna.*

»Séu ochii Dtale, cari vedu mai multu decitu
ce este in adeveru, te insiéla.“

»Ba, eu vedu putienu d'in gratiile Dtale, insa
destulu de multu pentru liniscea mea.”

»Te rogu Dle principe, astu-feliu nu-mi este
iertatu a te mai ascultd. Pentru ce mi-le spuni
téte aceste ? Céci te uresci cumine? O s& vorbimu
despre ceva mai cu minte, Séu voesci a-mi aretd,
cd esci barbatu de spiritu, si celu mai istetin ? Eu
sciu chiaru precum scie curtea siorasiulu intregu.
Séu ca sé ti-le credu téte, cate mi-le spuni? Ah
stralucite Dle, asid ceva numai ce nu vei presu-
pune despre mine !

»Ce sofista esei Dta! Da, dacacandva ai cre-
diutu atare adeveru, atuncea s& credi in adeve-
rulu semtieminteloru, ce ti le-ai insuflatu; atun-
cea s€ credi, cA spre adeverirea cuvinteloru mele
sum gat’a in totu minutulu sangele si viati’a.....“

,Ferésca-me ceriulu, principe; uu-mi vorbi
despre sange! Asiy ceva nu-mi place. Insa d’asi fi
asia de fericita, s& potu contd in cdtu-va la
consideratiunea Dtale. ...

wLa tote, la téte, strigd principele Soubise,
si aclt urmé unu siru deincredintiare si fantazare,
prin a cdroru insirare nu voimu a incomodi pre
cetitoril nostri.

Domnisiér'a Paulin’a de Pons insa de aicea
dobendi partea cea mai buna. Ea se 'ntérsa cu o
rogare modesta c@tra principele, care innainte
de a o si audi, o si dechiard de implinita. Aclt i
povestl cu intristarea cea mal mare intemplarea
nenorocésa a betranului portatoriu de socéte, ce-i
venl la ureche numai d'in intemplare, si pre care
ea atdtu lu compatimesce. ,Dle principe,” disa ea
mai departe, ,,prin acést’a ’ti poti mari renumele
virtutii Dtale; poti eliberia nevinovati’a; nimenea
ca Dta, si chiaru acii nimenea altulu numai Dta.
Vérb’a Dtale multu ajunge la cardinalulu Bernis...”

»Oh, niei unu cuventu despre cardinalu!
strigd principele, ,eu nu me incredu in densulu.
Elu e patronulu risipitoriului Gatry, si daca nu
me 'nsielu, unu adoratoriu a fiicei lui. Cardina-
lulu trehue sé remana departe de noi. Insa....“
Principele tacl, se cugetd, 'si frementd fruntea, se
fact indata voiosu si disa! ,,Domnisiéra, te lasu.
N'avemu de a perde nici unu minutu. Mi-ar pa-
re reu, daca cine-va mi-ar rapl ocasiunea acést'a,
ca s¢ am unu putienu de meritu in naintea Dtale.
Remani sanetésa, fromésa Paulina. Eu nu sum
liniscitu pana candu dorinti'a nobila si fromésa a
Dtale nu va fi implinita*

Sarutd man’a domnisiérei, si se repedi deacolo.

(Va urmd).
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%%isiéra rumeniéra
Ce’nfloresci asid frumosu ?

Nu deschide sinu-ti fragedu
Sérelui celu amorosu.

Peste diua te desmérda
Cu placeri sute si mii,

De cu séra te-amagesce —
Si se duce in pustii...

Am iubitu si eu p’ unu june,
Férte dulee si ‘nfocatu, —
Mi-a juratu credintia-eterna,
Crede, — totu — si m’ a ’nsielatu.

M’a uitatu, — acii-su straina,
Unde umblu si pasiescu, —
Catu e diua, citu e ndpte
Unu minutu nu m’odihnescu.

Fét’a si ros’a.

Car

Tienutulu d’in prejurulu Romei — pe tempurile
Imperatoriloru rivalisa in avutia si splendére cu ensu-si
capital’a Rom’a. _

In totu loculu pe acele teritorii apareau castelurile
pompése ale patriciiloru.

Acesti demni patricii, — d’intre cari unii pose-
deau cdta unu venitu de optu néua milidne, — adese ori
erau nevoiti sé incunjure Rom’a ; uritulu, vanitatea vate-
mata, rescélele popolului si a pretorianiloru, dara deose-
bitu, suspitiunile imperiale in cele mai multe casuri i
silia sé parasésca portile Urbei lumii, si sé se retraga la
mosiele loru de tidra. .

Asid a traitu deja de mai multi ani celu mai be-
tranu d’intre senatori, Mesembriu Vir la ¢ mosia a sa
lenga Tiberu, care de candu a muritu Probu nici cd a
privitn citra Rom’a séu citra Senatu. Densulu se escusa
cu reumatismulu si dorerea de ochi,si ori cine intra la
elu ’lu afly siediendu pe scaunu currilis cu o cérgia d’in
osu de elefantu in mana, si innaintea ochiloru cu unu umbra-
riu verde. :

Betranulu acest’a aved ddéua fete. Un’a Gliceri’a
s’a maritatu de tempuriu dupa unu libertinu redicatu la
potere d'in grati’a imperiale, mai tardiu libertinulu si-a
perdutu capulu; averile sale si grati’a imperatésca au
remasu frumései veduve, carea nu peste multu a fostu
proclamata de Aspasi’a Romei.

% Mesembriufiresce,decum — va-ivorbii cine-va despre

p—
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(Novela istorica dela Jokai trad. de J. Codreanu.)

Rosisiéra rumenidra,
Oh! nu crede sérelui, —
Sér’a vine-amagitore. ...
Lasa-lu, lasa-lu dorului.

— Soriéra balaiéra

Voi’a-ti buna-ti multiamescu,
Insa drag’a mea me iérta

Nu potu svatu-ti sé-lu primescu,

Crede sora n’am ce face,
Daca firea-a destinatu,

Sé& jubimu cu infocare
Sértea care ni I'a datu.

Via drépta fericire,
Séu mahnire si veninu:

Candu e tempulu plinu de farmecu,
Debe draga sé iubimu!

J. Grozescu.

1 n u

Glicer’a, nu numai a fostu orbu, ci si surdu, si densulu
nici odata n’a pronuntiatu acestu nume,

A déuw'a féta a lui erd Sofroni’a, carea neincetatu
a fostu totu lenga betranulu pe mosi’a dela tiéra: o vér-
gura frumésa si virtudsa, a carei gratii se pareau a fi
imprumutate de trei dieitati; dela Vinere sublimitatea
staturel, dela Junone grati’a farmecatére a obrazului si
dela Psyche blandéti’a spiretului.

Si dieu Sofroni’a pre aceste dieititi nu le-a deobli-
gatu cu atdt’a recunoscintia in privinti'a sa; aprépe de
rip’a marei traid intieleptulu Eusebiu, eredele apostoli-
loru; frumds’a femeie cercetd de multu locurile de adu-
niri secrete, unde acestu barbatu santu vestid invetiatu-
rele Ia credintiosii lui Christu, despre unu Dumnpedieu
care traiesce in spiritu sim adeveru.

Betranulu Mesembria scid bine, cumeca iubit'a sa
fiica este proselit’a secreta a credintiei néua, si nu era in
contra; si nici cd da, ca dens’a sé observe, ci tatalu seu
scie ceva d'In acést’a. :

Audindu junii patricii d’in Rom’a despre vérgura
acést’a, au venitu cu grup’a adapati de sperantia cei mai
multi, cumea voru poté dobendi man’a, inim’a si miliénele
ei. Mesembriu i-a primitu bucurosu; a datu bancheturi in
ondrea loru, li-a pusu pe mésa vinurile cele seculare;
juniloru nici nu li-a trebuitu multu d’in zam’a acést’a de
flicara, ca sé se imbete, dupa gustarea din urma care deg ,
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care era mai sinceru, ’si marturisid si cele mai secrete
aplecari ale inimei.

Betranulu Mesembriu taced si medita.

In asémene modu intielegandu Mesembriu slabiti-
unile acestoru eventurieri, nici unui’a n’a datu fét’a.

Intr’ un’a de dile au intratu la betranulu Mesem-
briu unu cavaleru cu o fatia negrita de arsiti’a sérelui.
Betranulu 'a vediutu venindu d’in trichiniulu locuintiei
de véra, unde siedea radiematu pe cdrge, si in contra
albetiei ochiloru d’in de parte a eschiamatu.

— Ah, tu vini la mine, Manlie Sinistre? aid, aid,
¢4 ’su aicl

Betranulu poted sé véda pre cine aved voia.

Junele grdbindu la densulu la imbratisiatu si I'a
strinsu de mana.

— Ce barbatu s’a facutu d'in tine, — disa betranulu
cu o fatia zimbitére; — decandu te dusesi cu Probu, te-ai
facutu omu deseversitu; dar’ si tu ai venitu sé-mi petiesci
fét’a, nu dara?

Junele deveni confusu la acésta intrebare 6bla.

— Pre mine numai amicéti'a vechia m'a adusu in lo-
cuinti’a ta.

— Da, da, camu cundscemu acelu soiu de amicétia,
ce se obicinuesce a fi intre unu june siintre unu omu
betranu, care are féta frumdsa ; ca fét'a mea, Manlie, dieu
e férte frumésa; s& o vedi numai! Oh nu spune ci ai
vediutu-o ; innainte de acést’a cu patru ani, ce erd dens’a?
si tu sl ea erati numai copii; ce poteai tu sé& intielegi
atunci? Dar’ acum’a! ah Manlie, ar fi o erére mare dela
tine, 8é nu o iubesci.

— Ce mi-ar folos? aceea mie, betranulu meu amicu ?
tu la atati petitori ai datu drumulu, cari au fostu mai
buni, mai avuti si mai potérnici ca mine, in citu eu nici a
spera nu cutediu.

— Cum 8é nu Manlie ? dar’ nu poti fi si tu avutu si
potérnicu ? Cesarele Carinu nu ti-a fostu consotiu d’in
copilaria ? dar’ unchiulu teu Quaterquartu nu e celu mai
renumitu auguru in Rom’a? a carui profetii se impli-
nescu tote, care tiene in mana venitoriulu imperatoriloru
si a tuturoru tieriloru.

— Aceste téte suntu adeverate.

— Asia dara? sé& vedi, tu inca poti fi omu mare.
Numai sé camu venezi nitielu grati'a lui Carinu, si sé
umbli in voi’a unchiu-teu. Asia, ci acest’a e lueru usioru ?

— Célu putienu nu e greu.

— Vedi, vedi. Inca cine scie, ce poti sé fil. Ce con-
sta pre Carinu a sugrumd pentru voi'a ta pre unu sena-
toru avutu, si castelurile cu téta averea lui sé ti-le dee
tie? si atunei si tu vei avé casteluri, si sclavi, te poti
scalda in apa de trandafiru, si poti prandi limbi de pauni.
Ce std in calea ta? La acésta gloria poti ajunge chiaru
terindu-te pe céte. Terindu-te ’ti dicu.

Manliu lasa s& vorbésca betranulu.

— No, remani insa aci la mine, si petrece-ti pana
candu vei vol

De séra betranulu dede o cina stralucita in onérea
lni Manliu, adunandu de téte, ce poteau sé desfatese gus-
tulu, ochii si sufletulu.

Fati’a junelui flacary de foculu vinului de Fa-

lernu; adese trasnid cu pumnii in mésa, uitandu de
onorea, ce compete domnului de casa.

se deschide, si asiediendu-si capulu pe o mana, incepu
esamenulu.

— No Manlie ce dici la acestu vinu de Falernu?
Nu am avutu dreptu candu am disu, ¢d Italia e sinnln
pamentului, cici ael suntu ugerile pamentului; acele
déluri, ce prasescu acestu vinu ?

— Si eu totu-siam beutu in viéti'a mea beutura mai
insufletitdre.

-~ Beutura mai insufletitére ? Depe a cui mésa ai
beutu-o Manlie ? '

-~ D’in ap’a Eufratului.

— Ce vorbesci?

—- Aceea a fostu dupa batali’a dela Ctesiphonu.
Téta div’a ne-am luptatu, d’in mani 'mi curgea san-
gele, si depe fatia sudérea. Pana 'n de séra armat’a
persiloru a fostu nimicita, si in acdsta di a esundatu si
Euphratulu din mate'a sa.

— Si tu atunci ai beutu d'in elu?

— Da. Ap’a aceea are potere imbetatdre.

— Glori'a te-a imbetatu Manlie. Ast’a a fostu in
cea apa! '

— Nu sciu ce a fostu intr'ens’a? dara eu mi-am
umplutu coifulu, si nu am lunatu dela gura pana nu
am beutu téta ap’a.

— Insa dupa aceea scin ¢i vV’ati petrecutu, asia
dara ? Ei, dupa voia veti fi saltatu in Ctesiphonulu ocu-
patu. Mi inchipuescu, catu de bine li-a fi fostu nevestu-
tieloru aceloru cu ochi nopturni, apoi aceloru casteluri si
magazine, pre a caroru domni i-ati sugusiatu in lupta.
Voru fi innotatu soldatii in untu si in lapte.

— Ba dieu acei’a n’au prea innotatu, pentru ci inca
in acea népte am luatu-o la cale, apoi ce se atinge de
nevestele cu ochii nopturni, la toti oficierii 8’a demandatu
aspru a padi neatacata virtutea femeiloru prinse.

— No, no. Nu ve prea obicinuiti voi a padi asid strictu
astu-feliu de ordine Ast’a o camu cundscemu.

-— Mehercule ! cundsceti reu, eschiami Manliu, cup-
rinsu de furia. Intru atdta le-amu paditu de strictu,
incdtu eu pre unu soldatu d’in legionulu meu, care au
rapitu o vergura, am spendiuratu de pieiére de doi
arbori incovoiati, si asid 'am spintecatu in déua.

— No, dara insa pre mine s& nu-me spinteciin déua,
glumid betranulu Mesembriu, desfatandu-se peste mesura
pentru acédsta vatemare nobila, ce aratd dspele seu; cu
acést’a dadlt semnu unui sclavu numidianu care tiened in
mani o védra de argintu cu cele mai frumése sculpture:
— Aid’ Ramone, umple pocalulu éspelui meu.

— DA4.i pace, strigh Manliu, 'lu voin poté si en
umple, nu e de lipsa 88 me imbeti, ca pre Carinu, carui’a-i
lene sé se atinga de pocalu candu be, siclugeta, cd se
obosesce, daca trébuie sé-si duca o smochina depe tale-
riu pana la gura

— Ei, el
Augustulu,

— Aecastor! ast’a nu e calumnia! dar’ nu se scie
despre densulu, cumeca piciérele nici candu nu-i ajungu
pamentulu, ba ca siin chili’a de scalda umbla cu jetiulu,
mai de una-di aved unu anelu pe degetu, si se planged,
cé nu-lu pote purtdk de greumentulu celu mare, si si-l'a
trasu josu. Ba mai multu sé&-ti spunu, acum a adusu
pre unu falsificatoru de documinte d'in arestu, care de
minune scie imitd subscrierile altor’a; pre acest’a l'a

Manlie Sinistre, tu calumniezi pre

9 Mesembriu, observa, cumea sifletulu tenerului éspe|denumitu de cancelistulu seu superiore, ca s& nu fie im-
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povaratu nici cu propri'a sa subsecriere, si acum acestu
defraudatoriu subscrie pe téte documentele provinciale
numele in loculu seu.

— Ah; Manlie. Tu totu-si spuni multe despre Carinu,
si densulu ti-a fostu conscolariu.

—~ Cu aceea n’am s& me laudu. Adeveratn, cA mai
de multe ori mi-am impartitu panea cu densulu, candu
rabda lipse, si paliulu seu celu sdremtiosu P'am schim-
batu cu alu meu; dar’ n’am doritu sé me cundsca nici
odata, cici usioru poteamu sé o paiiescu, ca ceia-l-alti
conscolari ai sei, cari i-au venitu innainte, facandu-lu
atentu la suvenirile tempuriloru de mai nainte, si pre cari
Carinu apoi i-a aruncatu numai decitu in furnurile
uitdrii ca sé se elibereze pre sine de semtiemintele nepla-
cute ale trecutului.

— Vai Manlie, tu asia vorbesci, ca unu Senec’a,
astu-feliu tu nici candu n'o s& ajungi la unu rangu
innaltu prin grati’a lui Carinu.

— Candu a si avutu lipsa de aceea unu romanu
liberu! eschiama redicandu-si capulu cu sumetia eques-
ulu; am spada, am inima curagidsa; daca aceste nu
voru fl in stare ajne conduce citra gloria, atunci n’am si
nu-mi trébue o potere, ce o poti dobend? terendu-te asii
prin pulbere! aceea e pentru cani, si libertini.

Mesembriu frecandu-si manile ridea de bucuria si
silis pre téneru sé& bee. Vinulu deserie cardcterulu celu
mai sinceru.

— Spune mai incolo, iubite Manlie, ce-ai fostu ince-
putu ; amu remasu la lupt’a dela Ctesiphon ; adeca, cumea
Inimiculu a remasu acolo, voi v’ati dusu mai departe,
pana ati potutu merge.

— 'Ti stimezu barb’a carunta senatore, dar’ sé
nu-mi spuni aceea, cd ,pana unde amu potutu merge.*
Dieu ne-amu fi potutu duce si pana la Jaxartes, omu
n’a fostu, care ar fi potutu resiste in contr’a néstra.
Inzadaru a pustlitu persii hotarele d'in  drumulu
nostru ; nici desierturile n’au potutu sé stee contra legiu-
niloru romane; totu soldatulu si-a dusu pe spate nutre-
mentulu de diece dile. Persii esperiau apropiarea ndstra
ne impedecabila, si candu amu sositu innaintea unei colo-
nie barbare, a carei esprimatiune de pe limb’a romana
nu-o potu poftl dieii, acolo amu facutu lagaru. Citra mur-
gitulu sérelui au venitu fatia cu noi deputatii persiani:
nesce 6meni infrumsetiati ca nesce mirese, si cereau sé
se conduca la Augustulu. — Amu intielesu pre Caru, nu
cum-va sé clgeti pre Carinu. — Atunei i-au condusu
innaintea unui barbatu, care siedea pe pagiste, acoperitu
pe capu cu o siapca de pele galbina,-si manca slanina
ranceda buna si fasole. Densulu era imbracatu cu o toga
de purpura d’'in o tiesetura dura, prin care se deosebid
de altii.

— Acest’a a fostu Caru, "lu cunoscu. Intredisa betra-
nulu Senatoru.

— Augustu pentru acesti deputati nu si’a intre-
ruptu cin’a, ci sdrobid bobulu intre dintii de otielu, aces-
ti’a si-au ispravitu cuventdrile invetiate de-arostu, dupa
care Caru si-a luatu siapc’a de pe capulu plesiugu, si
aratandu spre elu disa deputatiloru: ,uitati-ve. aici si
tieneti minte aceste cuvinte, decum-va regele vostru nu
va sé recundsca supremati’a Romei si nu-i va restitul
{ provinciele, pe citu e de plesiugu acestu capu alu meu,
pe atitu mai tare voiu face eu plesiuga tiér'a vostra,”

— 8i d'in acést’a recunoscu pre Caru.
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— Deputatii s’au indepartatu infiorati, legiunile
intonara marsiulu belicu, la care téta strof’a se finesce in
acést’a : ,,Mille, mille, mille, occidit.

— Acest’a e versulu triumfatoriu alui Caru, despre
care s’a dusu veste, c4 in lupte speciale au omoritu o mie
de émeni d’'intre nemici.

— In adeveru, atiti’a au mistuitu.

— Fiulu seu de dieceori a omoritu atéti-a insa
numai d’in supusii sei proprii. Acést’a e numai apostrofu.
Dar’ povestesce mai incolo Manlie, ce s’a mai intemplatu
cu vol mai departe ? Cati insi, atidte povestl se naréza
despre téta espeditiunea aceea. Unulu afirma, ci ati fostu
atacati de legiunile negre, altulu vorbesce despre tumultu,
alu treilea pomenesce de minuni. Atit’a e dreptu, ci voi
in locu s& mergeti innainte, de odata v’ati re’'ntorsu, de si
cum disesi, n’a fostu omu sé vi péta sta in cale.

— Asid e, omu n’a potutu sé stee in contra, dar’
insa nu suntu fiintie si mai potinte pe surfati'a pamen-
tului?

— In adeveru suntu; Dumnedieii Romei. Dar’ spe-
rezu cd Pre acesti’a nu 1 veti fi maniatu a supra-ve, si
auguril vostri voru fi sciutu auspitiunile favorabile; cu
vol a fostu vestitulu Quaterquartu, unchiula teu.

— A fostu acolo in adeveru; famu de sacrificiu,
matie de animale nu ni-au lipsitu, si ciére au venitu des-
tule pe orisontu.

— Manlie, vorbesei prea profanu despre aceste luc-
ruri sante. :

— Am cause, a vorbi despre ele asid. Armata
ndstra de joldu au prinsu dre unde pe desiertu unu omu
imbracatu de jumatate in pele, care dupa cum povestia
§'a retrasu d’in onére citra unu Dumnedieu nevediutu,
sé-si postésca trupulu, si pe culmea acestui stelpu a
petrecutu treidieci de ierni si veri, si a siediutu acolo
pana ’'n de séra cu manile intinse ca o cruce, séu se eser-
cita facandu-si matanii cu baterea capului de genunchi,
unu legionariu a avutu pasiune s& numere acele matanii,
dar’ insa dupa ce numerulu aceloru a ajunsu la o mia si
noua sute, i s’a uritu, si I'a impinsu pre cucerniculu depe
stelpu si 'a omoritu. (Simeon Stylites).

— 8i tu compatimesci pre acestu nasarineanu ?

— 88 vorbimu incetu Mesembrie. E periculu a
spune si a andi cuvintele mele. Nu cugeti, cd sum beatu,
s1 cA acum scornescu aceste povesti. Eu am vediutu
pre acestu omu murindu, cdci am ajunsu tardiu, spre a-lu
poté scapa. Nu a blastematu. Pre fati’a-i galfeda aparl
o fericire eterna, ochii si i-a radicatu cétra ceriu, si candu
se despartia de lume binecuventd pre ucigasii sei. Eu
i-am alungatu pre acestia de lenga cadavrulu seu si
spre recorire i-am datu apa rece, densulu mi-a multia-
mitu, si cuvintele urmatére ’'mi sioptl in urechi cu cea
d’in urma resuflare; ,romaniloru! sé nu treceti Tigrulu,
céci acolo este paradisulu Dumnedieului celui nevediutu,
care nu se lasa pre sine a-se caleal Eu am. spusu
acést’a amerintiare lui Numerianu, celui mai téneru fin
alu imperatorelui, care si pe tempulu lui Cesare au fostu
amicu sin¢eru a tuturoru soldatiloru buni si densulu au
reportatu acdst'a lui Augustu, care trasarindu la profeti’a
ascetului provocid pre Quaterquartu sé tiena auguriu.
Unchiulu meu e recunoscutu despre aceea, cd astu-feliu
de oracule scie spune, ce nu-lu potu demintl.

— Indresnetiu vorbesci Sinistre.

— Asid aprofetitu lui Probu odineéra, cumeca 5
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famili'a sa va restaurh peste o mie de ani stralucirea’ — Sperezu, ci si mai adeseori ne vomu veds, e

Romet.

-— Numai ?

— In fine dupa mai multa invertire de lituus fu in-
vetiatur'a, ce Quterquartu a dec}amatu cu insuﬂetir(‘e
dodonica, cumea in cea mai de aprépe batalia se va lupta
Dumnedien.

Imperatorele demandi pornire innainte, si
inca in acea di amu trecutu Tigrulu. CAtra murgitulu
serii mai multi d’intre acei’a, cari au fostu ucisu pre
martirulu Simeon Stylites, cuprinsi de fioru I'au vediutu
pre elu standu pe o movila cu manile intinse, ca o cruce

Noptea s'a intunecatu, d'in tétc partile s'a acoperitu ori-
sontele de nuori grei stralucindu d’in departare, ca cum
ar porni resboiu unulu asupra altui’'a. Fulgerile si trés-
netele s’au totu apropiatu, lumea s’a intunecatu, nesce
resunete ne mai audite siuerau imprejurulu nostru,
si candu la lumin’a fulgerului s’au deschisu adencurile
ceriului, asih se pared ca candu s'ar uitd de acolo nesce
figure stralucitére asupra ndstra. Téte legiunile se pareau
afiintr’ o lupta inversiunata un’a cu alt’a amestecate, giur
imprejuru resunau tiéncaniturele spadeloru si a bardiloru,
| silupta nicairi nu era. In intunerecu ne parei cd audimu,
| ca candu téta armat’a ar fi fostu numai unu chaosu depe-
natu intr'unu ghiemu, unde se lupta omu cu omu, cohor-
i tele calaretie calca in piciére pre pedestrime, tribunii
- alérga innaintea armateloru, masele belicande pustiindu
* cadu un’a intr'alt’a, — si numai cand fulgera momentanu
. vedeamu, cumeca legiunile stau linu in cuadratu regu-
lariu, nici d’in loecu miscandu-se. Atunci eu o durduitura
grozava cadill o grupa de focu sierpuitére, isbindu oblu
intre rendurile nostre, si scuturandu pe sub noi pamen-
tulu si de-asupra ndstra aerulu, fiorulu ne-a pusu pre
genunchi, totu animalulu si-a pusu fati'a la pamentu,
si glasulu potérnicu a durduitu o sentintia grozava a lui
Dumnedieu in urechile néstre. Candu amu privitu iara-si

care I’a detunatu Dumnedieu. Nimene nu a cutezatu sé
stenga foculu. Intr’'ensulu au arsu imperatorele si portre-
tele dieitatiloru belice. Cine dar’ e Domnedieu, daca nu ei!
Oh Mesembrie ! Ar fi ore dreptu aceea, cumca este de a-
supra néstra o fiintia nevediuta, care e Domnitoriulu
ceriului si alu pamentului, si figurele cele mérte, pre cari
le adoramu noi, nici pre sine séngure nu suntu in stare
s& se apere!

Mesembriu strensa liniscitu drépt’a lui Manliu. A
auditu destulu. :

— 8& nu mai vorbimu despre acést’a Manlie. Voi
v’ati reintorsu d’innaintea poterei, ce vi-a statu in cale.
Acel’a a fostu Domnedicu. Cum s’an portatu legiunile
dupa aceste ?

— Nu le-amu potutu face sé se duca mai departe;
loculu acel'a unde a arsu Augustulu Caru cu dieii padi-
tori ai Romei l'au incungiuratu cu zidu ; acolo sta aca-
ma unu edificiu fara fereste si fira usia, ca s& nu intre
picioru de omu in acelu locu blastematu de Dumnedieu.
Soldatii au alesu de duce pre Numerianu, si 'au provo-
catu sé-i reintérca in Iliri’'a. Pentru acdsta veste eu sum
tramisu a o duce lui Carinu, si acdst’a e caus’a de
gaeum ne vedemu unulu pre altulu.
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— Aceea nu aadausu, cilenga noi, séuin contrandstra.;

si facandu-si matanii. Si sénguru en l'am ingropatu.’

in susu, amu vediutu ceva focu mare ardiendu in mediu-
loculu taberei. Cortulu lui Augustu a fostu acel’a, pre|

ibucuria a fi in Rom’a, asi dar’!

=- Mie nu-mi e; bucurosu m’asi reinturni la legi-
unea mea,

— Oh, asid tu in adeveru n'ai vediutu circulu lui
Carinu, jocurile cele pompdse seculare, ce numai in
Rom’a se potu afli; n’ai gustatu inca thermele lui Anto-
ninu, scaldele de trandafiru; doéra nici amanta n’al in
Rom’a, Manlie?

— Téte le-am vediutu, si nu m’au desfatatu. Ce
pote sé admire acolo unu legionariu incarcatu de rane ?
Aci facu lupte d’in jocuri, noi d’in lupte facemu jocuri.
Thermele nici candu un mi-au placutu ; scaldele calde suntu
numai pentru Cuiriti, nu pentru soldati. Sangele "lu spala
si ap’a rece: pentru nelautiéla vedibine cd trébuie calda.

— Dar’ n’ai respunsu la a trela; n’ai aflatu in
Rom’'a femee frumédsa? dar’ ce intrebu eu? te afla ele
pre tine; daca tu nu-le cauti pre ele. Oh femeile Romei
nu suntu superbe, nu tienu multu de sine, de odata te-ai
aratatu in foru, precum esti tu de voinicu, cavaleru, ar
trebui sé te intrebu : nu te-au rapitu inca? nu te-au des-
picatu in bucati ca femeile bachanine pre Orpheu?

— Ah Mesembrie, nu se prinde vulturele cu vergea
de vescu.

— Du-te, du-te! de ce ai fi tu mai vulture ca altii?
ca si candu porumbii Vinerel nu s’ar fi incuibatu in coi-
fulu lui Marte? Mergi! ’ti std reu prefacerea. Apoi vedi
cd te rosisi si ochii ti-i-ai infiptu la pamentu. De ce vrei
s& amagesel pre unu omu caruntu! séu sé se fi schimbatu
moralulu impregiuruln lui Carinu? si decum-va pana
acum se intempla s& méra vre un’a d'intre cele 6 vergure
vestale, de abia se afla alt’a in loeu, acum de odata tite se
facura vestale, care innainte de acést’a fura ale Aphro-
ditei?

— Eu n’am afirmatu Mesembrie !

— Asia dara contrariulu. No, nu nega, vei fi avutu
aventure eminente ? Frumosu! Cineci siese femei amorose
te-au impresuratu de odata, depunendu inim’a si viéti’a
la piciérele tale; tu ti-ai alesu d'intre ele pre cea mai
frumésa, care te-a imbratisiatu mai cu caldura si te-a
sarutatu mai dulee ? séu c¢d n'ai sciutu sé alegi d’intr’en-
sele, si le-ai tienutu pre téte? Demanéti'a ti-ai pusu
cunun’a unei'a si sér'a a altei’a pe capu; unei'a i-ai
juratu pe luna, altei’a pe sére, si ai tienutu cu credintia
juramentulu pentru tote? Férte eminentu! Acést’a e
bucuri'a tenerimei Manlie, si eu eramu asia pana eramu
téneru.

-— Dar’ Mesembrie, nu-me lasi s& ajungu la cu-
ventu; cite ai disu, téte nu suntu pentru mine. 'Ti con-
cedu, ci pana am fostu in Rom’a, mai multu am avutu de
lucru cu sclavii démueloru, decatu cu barbatii acestor’a.
Insa originea mea e d'in famili’a: Manliu, in care era usu
strabunu, ci barbatulu nu a jubitu mai multu decitu pre
o femee, dar’ pre aceea o iubid cu credintia; de a mu-
ritu, — a gelitu-o deapurure; — de l'a insielatu, — a
omoritu-o; — #i de a rusinatu — a isbanditu-o.

~— Vorbesci frumosu Manlie; dara vedu stralucindu
unu anelu pe dégetulu teu, unu soiu ce barbatili nu s'au
obicinuitu a porta, ci numai femeile.

— Consecinti’a e adeverata. Acestu anelu mi-I'a tra-
misu o femee, si cd’lu portu pe dégetu, numai tu sénguru

estl caus’a.
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Mesembriu privi la june cu admirare, cugetandu,
cid numai d’in gaimacéla se esprima asiy fara de intielesu.
Eu Manlie 2 Ce interesu am eu de anelulu tewu?

-— A séra, dupa inceputulu vigilieloru, pe candu
me indepartasemu d’in Capitoliu, o matréna invelita mi-a
intinsu in mana o scrisdre sucita, si cu acést’a despari,
sucitur’a a fostu strinsa cu anelulu acest’a, d’'in curiose-
tate am desfacutu-o, si cetii d'intr'ens’a cuvintele aceste
secrete : , Manlie Sinistre! tu iubesci pre o vergura,
acarei’a parinte ’ti e amicu bunu. Pre acestu caruntu
betranu si pre acésta vérgura ii amerintia unu periculu,
ce afara de dumnediei si de nemicii tei numai eu séngura
scin. De vrei sé scii, grabesce la mine Inmanuatdérea
acestei scrisorl va astepta dupa tine in téte orele dilei si
a noptii innaintea lui ,,pons sacer’ pana atunci, pana
candu vei venl. Aratandu acestu anelu te va conduce la
mine.* Subscrisa: ,,0 femee care pre tine te adéra d'in
anii copilariei si pre care tu deapurure ailapedatu-o; care
porta ur'a acelor’a pre carii voesce sé-i mantuidsca.’

— Manlie! vorbesci unu lucru deosebitu.

— Acést’a gacitura mi-e neesplicabila, Cine are
potere s& véda in celu mai adencu alu inimei mele, ca
de acolo sé-mi cetésca semtiemintele ? M’au tradatu dora
visurile, ca sé scie cine-va, ci eu iubescu pre fii’a ta, pre
care innainte de acést’a cu patru ani am vediutu-o, si de
atunei n’o mai potu uitd ? si cine péte fi acea femee, care
s& scape d'in periculu pre alt’a femee, a carei amoru
eschide pre alu seu?

Fati’a lni Mesembriu se innuord. Calisulu (pocalu)
sta neatinsu dejd demultu innaintea barbatiloru: se des-
betara de totu in decursulu conversatiunei, numai inimele
li-au remasu deschise, pre care le deschisa sufletulu
vinului.

— Arata-mi mai de aprépe acelu aneln, disa inceti-
nelu Mesembriu.

Manliu 1 intinsa man’a ; pétr’a anelului era o camea
maiestésa, o sculptoria sardonica, cu o busta purpuria gal-
bena a unei femei de nesce trasure maiestatece.

Mesembriu esamind acésta camea cu o frunte serina ;
’si dede capulu de o parte si iara-si privi cu fiptiune la
ea, si cu acést’a ’lu impinsa dela sine cu scdrba, si ’si lasa
capulu caruntu desperatu pe peptu.

De ce ti-s’a turburatu fati’a ? intrebd Manliu.
Cunosei acestu anelu? Cunosci pre proprietariulu lui ?

— Cunoscu, respunsa, betranulu tempitu.

— Vorbesce, cine e ea ?

~— Cine ? disa cu ochi fulgeratori mosnégulu. Cine ?
O hetera nerusinata, o spurcata de femee voluptudsa, d’in
a carei resuflare se latiesce pe popérele Romei cium’a, a
carei esistintia este numai o péta pre manufactur’a crea-
torelui, pre care ensu-si parintele seu atite blastemuri a
aruncatu, in ciAtu daca téte acele s’ar lipi de dens’a, n’ar
mai resari iérba pe acelu pamentu, pe care ar calea pici-
orele ei, si ensu-si indurarea si-ar intorce cu scarba dosulu
citra dens’a.

Cuvintele d’in urma a betranului erupsera intr’ unu
plansu amaru.

— Cine este acésta femee ? Eschiamd Manliu sarindu
depe trichiniu.

— Acésta femee e fi’a mea-... gemit betranulu cu
unu tonu amaritu,

— Glyceria?

&
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— Abraxas!! strigd betranulu, si se scuturi scar-
bindu-se de acestu nume.

Manlin seésa anelulu depe dégetu, si porni cAtra
ferésta cu elu, sub care curged Tiberulu. Betranulu
observa scopulu lui.

— Nu-lu arunca in apa! Ceva pesce péte sé-lu
inghitia. Pescarii ’lu voru prinde, si iara-si va veni la
lumina, Va otravi Tiberulu, si voru turba, cari voru be
d’in ap’a lui. Tiene-lu la tine. Am aflatu ceva; pentru
care trébuie sé tieni acestu anelu. Pentru mine ai portatn
acestu anelu pana acum, dupa cum disesi ?

— Pentru aceea 'am tienutu, ca daca va cere nece-
sitatea sé te aperu.

— "Ti multiamescu Sinistre. Asia dar’ tu me iubesci
pre mine, sisipre fil'a mea; 'ti multiamescu, multiamescu ;
vomu fi recunoscatori, eun ’ti dau betranetiele mele pentru
amorea ta, dens’a ’ti va da juni’a pentru eca. Totu déun’a
te-amu iubitu, totu déun’a te-am privitu, ca pre membrulu
familiei néstre. Daca voiesci sé ne aperi pre noi de perielu,
— tiene acelu anelu, — du-te cn elu, unde te voru con-
duce, — cauta — o pre aceea, care ti I'a tramisu, — si
o ucide,

— Mesembrie ; dens’a e fii'a ta.

— De-e copil’a acelei paseri de basiliscu, care a
clocitu-o in cuibulu seu ?

— Dar’ dens’a séngura voiesce sé te apere de peri-
culu neprevediutu.

— Nu este pentru mine altu periculu in lume de
citu dens’a séngura! Ce este pentru lume cium’a, furtu-
nele, viscolulu, siafotulu, aceea este pentru mine numele ei!
De asi poté s¢ me apropiu eu de dens’a, ensu-mi asi
ucide-o.

— Dens’a voiesce sé te mantuiésea.

— Nu-i crede. Minte téta esprimatiunea ei, a insie-
latu pre tatalu seu, insiéla pre Dumnediei. Fati’a sa
asia e de nevinovata, ca a copilului dormitandu; de vor-
besce, esti farmecatu, de o vei lasa sé graidsca, ti elupta
stiletulu d’in mana, le strica, te firmeca, te scéte d’'in
ensu-si form’a ta, 'ti va rumpe scorti’a inimei cu farmeca-
turi afurisite, ca sé devini ticalosu, ca unu sclava. Nu-si
acopere acést'a fati’a, ca alte femei, ci siifletulu; acum en
aceea te amagesce la dens’a, ¢4 voiesce prin tine sé me
apere pre mine si pre Sofroni’a, de vei merge acolo, si
panaa nu poté vorbi unu cuventu, nu-i vei infige stiletulu
in inima te va indupleca, ca sé ne ucidi pre noile

— Mesembrie, ce ti-a gresitu, de vorbesci astu-feliu
despre dens’a? :

— Ce mi-a gresitu? m’a ingropatu, innainte de a fi
muritu! Mi-a mestecatu in tina perii incaruntiti! Mi-a
otravitu mim’a, mi-a furatu lumin’a ochiloru! Sangele mi
I'a jafuitu, ca sé depinga cu elu chipuri de obscenu pe
paretii lenociniului !

— Pre tine te rapesce furi’a.

— Pentru ce s¢ nu-me rapésca? N’are unu romanu
cansa sé blasteme, candu-i dicu in foru: da-te josu de pe
calu, cid fi'a-ti e de nemic’a! Potu en merge in Rom’a
unde-va, fira sé fiu rusinatu : nu e prostituatu numele ei
in téte versurile ticalése ale lui Aevius si Mavius? nu
au vediutu-o pre dens’a in amphiteatru pasindu pe bina
innaintea unui vulgu chinitoriu, ca pantomima? nu se
preumbla dens’a insotita de spurcat’a-i conduita diun’a la
amédi imbracata in tunica vitrea, ventus textilis? nu s’a

lasatu, sé se depinga, ca vulgivaga Venus? si este vr’oé
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S’
orgia, vr-unu bacanalu, ca dens’a s& nu le fie regin’a
spurcata ? — Oh Manlie, e lueru grozavu atunci, candu
omulu pérta peri carunti, sé nu péta privi in fati’a altor’a,
in totu loculu sé audi sioptindu, sisé cetesci d'in fati'a
tuturor'a aceea: iata, acest’a e acelu Mesembriu, a carui
féta e stricatiunea Romel, vedi acest’a a datu viétia ace-
lui monstru, care pe téta diu’a manca panea dela o suta
de flamandi, si totn dela atitia sérbe sangele peste ea, sé
ne ferimu, sé nu se atinga de noi — — oh Manlie, s&
credi, cd tu vel ucide odata pre acédsta femeie.

— N’am ucisu femeie de candu sum, si nu voiu.

— Adu-ti a minte de cuvintele mele. Acésta Mega-
era te iubesce pre tine; si scie bine si aceea, ci tuiubesci
pre alt’a; si cd alt’a acést’a e sor'a ei, nu face nimica.
Aceste mesaline cu vene stricate si in sange sunt alega-
tére; sange de téte dilele nu-le iritéza, celu mai dulce e
celu fratiescu.

~- Padiesce-ti budiele de Omene.

— Eu semtu, Manlie, ce dicu. Ar fi mai bine, sé
ucidi pre asta femei¢ d’in bagare de séma, de citu sé o
ucidi d'In isbanda. De vedi unu sierpe, asid cd-lu calei?
si nu astepti, sé te musce, ca sé ai causa de-a-lu calca?

~— Tu esti parinte Mesembrie, dorerile tale le intie-
legu, insa nu le partinescu.

— Vei fi barbatu, si le vei partini.

— Cum poti pretinde betranulu meu amicun, ca sé
me invetiu a url, candu me facusi fericitu? vorbesci
despre furi’a ta unui dormitandu, care viséza de bucuria,
pana candu tu turburi néptea, cu cuvintele-ti furiése. Eu
d’in téte esprimatiunile tale m’am convinsu, ci trébuie sé
posiedu odata amorulu si man’a Sofroniei. In tfte luptele
sangerdse, ce le avliiramu cu persii, fiinti’a el ca o dieitate

(*) Cu ocasiunea solemna a anului nou, ne
ludmu voia a da espresiune caldurésa fericitariloru néstre
fatia cu st. cetltori si cetitére a acestui jurnalu, poftin-
du-le d’in téta inim’a, ca sé-si véda realisate téte dorin-
tiele si sperantiele, ce le pastréza pentru anulu acest’a!
Dee bunulu Domnedieu, ca anulu acest’a, a cdrui sosire
o intimpindmu in dic’a de asta-di cu atit’a bucuria, sé fie
mai incarcatu de bunetéti, decatu cum fu anulu trecutu;
si 88 vedemu innaintandu téte interesele ndstre atitn
materiale, citu si cele morale. Dee Dumnedieu, ca anulu
acest’a s& aduca sporire in virtutea iubirei, ce o pastréza
ori ce romanu cu atit'a caldura pentru dulecea natiune;-
s 88 potemu inregistra citu mai multe probe despre sen-
tiemintele generdse dovedite prin fapte de catra fili drepti
al natiunii néstre, cari si pana acuma ne incantara atitu de
adese prin zelulu caldurosu, prin concursulu nepregetatu
a loru, de cate orio cerlt acést’a vr'o intreprindere menita
pentru innaintarea literaturei néstre! —~ In fine fie-ne
lertatu a cere partinirea Dvéstre stim. cetitori si cetitére
st pe anulu acest’a; cicinoi d’in parte-ne nu vomu pre-
geth a intrebuintia totu ce e cu potintia, ca sé acasti-
gamu indestularea Dvéstre cu jurnalulu nostru, care are
de a se luptd cu atdte pedece provenite d'in calea neum-
blata, ce ne nesuimu a o cladi néteda pentru propasirea
Qnostra si in ramulu beletristicu;- céci dieu, numai si
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paditére a statu in locu de scutu in contra veninéselorn
sageti: dens’a e iniculu meu idealu, pre acest’a 'am vediu-
tu eu anotandu pe surfatia oglindia a riului inundatu
de sange ; si pana candu vorbesci tu despre sange, eu nu
ciigetu alt’'a, decitu cd dens’a va fi a mea.

— In adeveru, amorulu e orbu.

— Si adauga, ca cine uresce, vede fantéme.

— S8 dee dumnedieii, ca tu sé ai dreptu, ca lumea
intréga sé dica odata: Iata Mesembrie, féta-ti denegata e
curata, ca Dian’a, si tte au fostu numai calumnii! Eu!..
dar’ eu si atunci asi strigh; trébuie sé o ucidi Manlie,
clel a insielatu pre téta lumea.

Pre bietuln betranu dupa aceste I'a cuprinsu unu
trémuru, si candu s’a sculatu depe tricliniu, uuu sfinesu
de osu de elefantu i-a remasu in mana. .

— Servitori aduceti facliele; — strigd cu unu tonu
tremurandu: s& mergemu la culcatu Manlie, visdza-te tu
despre amoru-ti si en despre ura. ,

Cu acésta sa dusu cu pasi repedi, fira sé semta
reumatismulu. )

Manliu & mai remasu, s’a asiediatw” pe galeria, unde
curges Tiberulu, d’in departare audi unu imnu esecutatu cu
o melodia gratiésa. Lun’a lucid in téta splenddrea sa.
Densulu cugeta cd viséza, si i-se parli, ¢ intr’ un’a d’in
cinurile platitére diaresce o figura alba de femeie: si se
visa trédiu despre Sofroni'a, ’

Nu se poted odihni, stfletu-i impatientu ofta : ’si lud
spad’a, si invelindu-se in paluddmentu, se cobori intr’unu
cinu, ce sta aprope, si pluti dupa tonurile imnului miste-
riosu, g

Cununa de varietati.

(va wrmd)

numai prin o partinire mai caldurésa vomu poté cores-
punde si noi asceptariloru, ce le aveti fatia cu jurnalulu
nostru !

(®) Necrologu D’in Lugosiu primimu scirea
trista, cA D. Joane Popovici regutiatoriu, cetatianu si
cavaleru alu ordului papalu numita S. Grigoriu, apoi
Démn’a Sofi'a Dicu nase. Panaiotu, Joane Juliu, Pavelu
Panaiotu, Evelin’a "Mihutia nasc. Dicu, Ecatarin’a Nico-
laeviciu nasc. Panaiotu, Sidoni’a Maioru nasc, Panaiotu,
si Elen’a Panaiotu, prin repausarea Ddémnei Ecata-
rin’a Popoviciu nase. Panaiotu, in '%),5 Dece~
vre 1864. perdlt pre soti’a sa cea mai credintiésa, resp.
sora si matusia, — pre carea o jelescu afara de rudenii,
toti cunoscutii densei, cdci a fostu esemplulu femeiloru
cisnice si a natiunalistelorn brave, carea ca membr’a
Reuniunei dameloru romane d'in Lugosiu a portatu sar-
cin’a cea grea de perceptorésa dela infiintiarea reuni-
unii. Immormentarea repausatei la /4, Dacevre a
fostu atdtu de celebra, cAtu in Lugosiu de multu nu s’a
petrecutu o perséna asia stimabila la odihn’a eterna
prin o multime de compatimitori ca acuma. Fie-i tieri-
n’a usidéra !

(®) Gacitura de siacu din nimerulu 22. alu
Aurorel a. tr. fu deslegata bine inca de D. Eleonora

Vlassa in Blasiu, — insa primindu stim.] epstola
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dupa incheiarea numerului 24, a. tr. ne pare reu, ci n'a;
potutu lua parte la tragerea sortiloru,

(*) Oresbunaredeosebita. Unu pictoru ob-
servi, cumeca cutare domnu curtenesce prea caldurosu
sotiei sale. Venindu elu o data a casa, afld pre curtenito-
riulu neporocitu la sot’a sa. Dvostra veti cugetd, ci
pictorulu va fi iesindu d’in flegma, si séu I'a provocatu la
duelu, séu intr’ unu casu mai reu I'a fi caratu binisioru!
Nici un’a, nici alt’a nu se intemplé; ci pictorulu flegma-
ticu 'si chiamd ajutantii sei, cari mi-lu luara pre éspele
nebinevenitu si ’lu trentira intr’o cada plina de vapse-
le venete; in urmarea carei’'a curtenitoriulu mnostru
deveni venetu ca azurulu ceriului de népte Dupa acésta
traptare chemica, pictorului dede drumulu, si cel’a se
dusa venetitu, Insa fiindu colérea veneta semnulu stator-
niciei, nu-si potd parasi caricterulu acest’a nici fatia cu
curtenitoriulu venetitu;- prin urmare nici curtenitoriulu
nu mai potl sé se arate lumei asid venetu, cum era. —
Cati-va amici al curtenitoriului pacalitu aflara cu cale
sé-lu rége pre pictoru, déra se va indura sé spele vapselele
afurisite depe amiculu loru; insa acest’a li respunsa ridi-
endu, céd pe lenga tdéta bunavointi’a sa nu-lu péte man-
tui de ele; in casulu celu mai bunu ’lu péte schimbad in
rosiu séu in verde. — Acum’a acest’a péte s& adauga in
téta diu’a cétre ,tatal unostru:* sime scapa Démne,
de vapselele venete!

(*) Parintii Popasu si Popea voindu a
serba diw'a innaltei incuviintiari prin carea se restaurd
mitropoli’a romana greco-orientala dédera o cina brilanta

in Vien’a, la carea fura invitati deregatorii romani d'in

ambele cancelarii aulice, si alte notabilitdti Toastulu
redicatu pentru fericirea pamentésca si cerésca a grati-
osulni imperatu, fu acompaniatu de uririle cele mai
entusiastice. Dlu cav. Dobrzansky disa unu toastu in
onérea noului metropolitu Escel. sa baronu de Siagun’a,
despre care in data si telegrafara la Sibii. Ospetii voiosi
intre cari fura céti-va si d’in Pest’a, se despartira numai
de cAtra demanétia.

In speranti’a, ci publiculu romanu va fi adencu pe-
trunsu de lips'a intetitére a ,,Aurorei Romane, — vom
continud redigerea acelei’a si in anulu acesi’a, si ne vom
nesul d’in tote poterile a da in man’a cetitoriloru o féia
citu se péte de interesanta, si démna de a ocupa locu in-
{re cele-l-alte foi patriotice.

Spre scopulu acest’a rogaramu si provociramu pre
toti literatii nostri cunoscuti la colucrare, si ne sentimu
fericiti a poté anuntid on. publicu romanu, ¢4 pana acuma
partea cea mai mare a si promisu a ni da mana de ajuto-
riu la intreprinderea néstra, asigurandu-i, ci daca vom
afli o partinire caldurésa la on. publicu romanu, atunci
noi dupa potintia vom premia téte operatele interesante
ce vor fi publicate in ,Aurora.®

Vom comunica in fie-care numeru ddéua-tret poesie,
déua novele, originale si traduse, foisiére interesante, a
une-ori si raporturi teatrale, apoi noutiti, gaciture si
anuntiuri.

Am dori d’in inima, ea jurnalulu nostru sé péta
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iesi in tota septeman’a céta odata, insa pana candu vom
ved¢ concursulu on. publicu :

nAuror'a Romana“ va aparé totu in formatulu de

pana acuma la 1. si 15. a fie-carei lune, contienendu totu
numerulu céta o cdla si jumetate.

Pretiulu de prenumeratiune pentru provinciele mo-
narciei Austriace pe 1. anu intregu 5 fl. v. a., pe !/ anu
2 fl. 50 kr. v. a.; pentru Romani'a si strainetate pe 1.
anu intregu 7 fl. v. a., pe 14 anu 3 l. 50kr. v. a.

Prenumeratiune pe trei lune nu potemu primi,

Domnii Colectanti vor primi dela 10. esemplare
unulu in daru.

Apelamu la semtiulu natiunalu a tutoru romaniloru
adeverati, si cu deosebire a braveloru romane, cari in anii
cesti d'in urma deédera atit’a semnu de viatia, ca in inte-
resulu culturei néstre natiunale sé& concure la prenumera-
tiune inty’ unu nlmeru citu mai mare, ca asid cu atitu
mai usioru sé potemu corespunde asceptariloru cetitori-

loru. feanichiu Miculescu.
Redactoriulu ,,Aurorei Romane.*

Telegrafulu redactiunii.

Dlui X... Mare multiamita pentrn compliminte; insa pe
lenga téta laud’a deoblegatére novel'a intitulata ,,Déua inime sén-
cere’* nu o potemu publica, cici, precum séngnru dici, se vedu
urmele grabirei pe dens’a. Peste totu prelucrarea acelei’a nu e inte-
resanta, dialogurile nu sternescu curiositatea cetitoriului de feliu;
apoi stilulu in multe locuri e silitu, si.geme_delatinisme, de cari,
mai alesu in scrierile beletristice, trébue sé ne ferimu ca de focn,
ciei altu-cum sesulu frumosu alu nostru ar trebui sé ‘nvetie si lati-
nesce daca ar voi s¢ pricépa ceea ce voesce a esprime autorulu. Te
rogimu a o preluerd mai cu gustu, mai interesantu, si atuncea o
publicimu pe lenga multiamita.

DluiJ.P—uin Gherl'a. Din poesi’a intitulata ,,Copil’a
tredita d’in somnu‘’ la ordenarea archivalui Redactiunii s’a perdutu
urmarea strofzi ce se finesce cu ,,Asid ‘ncepe a cantd:“ De cumva
poesi’a acést’a o vei avé in copia : ne rogimu a ne ounord cu continu-
area ei.

Dlui C. A—uin Suceava: Din portretele lui Drago-
siu espedaramu 30. esemplare, si — precum ne-am mai dechiaratu
-- promitemn si acuma, c¢i daca on. publict romanu va sprigini
intreprinderea néstra: de siguru vom continud edarea portreteloru
braviloru nostri. Insa dupa semne, celu putienu pana acuma,
n‘avemu multa sperantia. Esemplare complete d’in Aurora mai sunt
inca dela inceputu.

Dlui A. Cr.,,Esalta romane” nu se péte comunicd, cicr
ntaie pop’a limb’a.* Ideile sunt fromdse, limb’a destulu de usiéra,
inga nu s’ar poté strecurd prin ciurulu celu desu a censurei. A déw’a
poesia cam schiopéza, s e lucrata cu mai putiena grige decitu ceea-
lalta. Te vedemu bucurosu cu altele acomodate unei foi beletristice.

Dlui X. in Pest’a, Versurile Dtale nu le potemu pub-
licd ; cdci cu téte cd noi romanii austriaci nu ne potemu asemend cu
strainii in produptele beletristice,- astu-feliu de elaborate cum suntu
a-le Dtale totu-si nu suntu de publicatu.

Diui B. in Beiusiu. 'Ti multiamimu pentru rechiama-
rea, ce ni-o tramisesi sigilata, remanendu-ni néna detorinti’'a d’a
solvi 20. xri pentru portu; cu téte ci de doi ani totu intr’ un’a pub-
licAramu cumea reclamarea se face in epistola nesigilata, cA pentru
aceste numai nu se solvesce portulu.

5™ Rogimu ecu totu respectulu pre on. prenumeranti ai
nostri, 58 binevésca a reclamd in epistola nesigilata indata ce
nu vor primi atare nimeru. Ne vine cam curiosu, daca cinevarecla-
méza dupa doi ani, céci asid abid potemu lud in considerare recla-
matiunea d’in lips’a numeriloru respectivi.

Redactiunea.

Proprietariu, redaptoru respundietoriu

si edatoriu: IOANICHIU MICULESCU.

=== Mai avemu putine esemplare d’'in anulua trecutu.

O

Cu tiparinlu lui: EMERICU BARTALITS.




